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Schutzfolie vor der Montage entfernen und eventuelle Klebereste mit 

geeignetem Reiniger (z. B. Spiritus) entfernen.

Remove the protective film before installation and use a suitable cleaner 

(e.g. methylated spirits) to remove any adhesive residue.

Retirer le film de protection avant le montage et enlever d’éventuels  

résidus de colle avec un nettoyant adapté (par ex. alcool ménager).

Prima del montaggio staccare il film protettivo e rimuovere eventuali 

residui di colla con un detergente adatto (per es. alcol).

Trek de beschermfolie vóór de montage eraf en verwijder eventuele  

lijmresten met een geschikt reinigingsmiddel (bijv. spiritus).
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wedi GmbH 
Hollefeldstraße 51 
48282 Emsdetten 
Deutschland

Telefon	+ 49 25 72 156-0 
Telefax	 + 49 25 72 156-133

info@wedi.de 
www.wedi.eu A
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